
Zeitschrift: Das Rote Kreuz : offizielles Organ des Schweizerischen Centralvereins
vom Roten Kreuz, des Schweiz. Militärsanitätsvereins und des
Samariterbundes

Herausgeber: Schweizerischer Centralverein vom Roten Kreuz

Band: 49 (1941)

Heft: 11: Watte und Verbandstoffe

Rubrik: Kleine Nachrichten = Petites communications = Piccole comunicazioni

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 13.03.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


Kleine Nachrichten - Petites communications
Piccole comunicazioni

Die Hilfe des amerikanischen Roten Kreuzes für Frankreich.
Eine erste Schiffsladung mit Lebensmitteln, Kleidern und

Instrumenten im Werte von etwa einer Million Dollar von seiten des
amerikanischen Roten Kreuzes war im Juli vorigen Jahres in Marseille
eingetroffen. Ein weiteres Schiff ist unterwegs mit einer Ladung, die vor
allem für die französischen Kinder bestimmt ist. Dieses Schiff sollte
etwa am 19. Februar in Marseille eintreffen. Die französische Regierung
hat an die britische Regierung das Gesuch gerichtet, ein drittes Schiff
des amerikanischen Roten Kreuzes durchzulassen, das um den
15. März in Marseille eintreffen soll.

Der Delegierte des amerikanischen Roten Kreuzes in Europa,
Richard Allen, hat in Marseille ein Ruieau eröffnet, das die Kontrolle
über die Verteilung der Sendungen des Roten Kreuzes zu überwachen
hat. Der französische Staalsehcf hat dem Delegierten den Auftrag
gegeben, dem amerikanischen Volk den Dank des französischen Volkes
auszusprechen.

Le premier convoi de petils Parisiens est arrive ä Geneve.

Le 12 fevrier soir, le premier convoi de petits Parisiens, hospitalises
dans notre frays, est arrive en gare de Cornavin, Geneve, par l'express
de Paris—Lyon. Trois infirmieres de la Croix-Rouge francaise accom-
pagnaient les soixante-douze enfants.

Les enfants furent direclement conduits au Home du Passant, oü
les altendaient M. et Mme Vanny ainsi qu'un certain nombre de sama-
ritaines

Apres avoir fait honneur a une collation bienvenue et passe la
visite sanitaire reglementaire, les enfants s'endormirent profondement.
Vingt-cinq petits Parisiens qui restent a Geneve, furent aussitöt remis
aux families, inscribes depuis de longs inois.

Ce nouveau convoi porte le nombre total des enfants francais
hospitalises en Suisse a 800. D'aulres ronvois soul dejä annonces.

II primo convoglio di piccoli purigini e arrivato a Ginevra.

La sera del 12 febbraio, e arrivato alia stazione di Cornavin,
Ginevra, coll'espresso Parigi—Linne, il primo convoglio di piccoli
parigini che verranno ospitati nel nostro pacse. Tre infirmiere della
Croce-Rossa francese accompagnavano i sellantadue piccoli.

I bambini furono condotli diretlamente all'Ospizio del passante
dove li altendevano la Signora e il Signor Vanny e un ccrto numero
di samaritane.

Dopo aver fatto onore ad una benvenuta colazione, c aver passato
la visita sanitaria obbligaloria, i bambini si sono addormentati pro-
fondamente. Venticinque piccoli che rimangono a Ginevra, furono
subito consegnali alle famiglie che erano giä iscritte da lungo tempo.

Questo nuovo convoglio porta il numero totale dei bambini fran-
cesi ospitati in Isvizzcra a 800. Degli allri convogli sono giä annunciati.

I ne ambulance du Congo beige pour Kenya.
L'ainbulance beige pour le Kenya comprend 6 medccins, 4 auxi-

liaires medicaux ct agents sanitaires, un mecanicien et un pilote
/'aviation.

Le materiel de transport se compose de 17 vehicules: de grandes
remarques, huil camions, deux pick-up, une voilure-ambulance et
qualre voilures. II y a aussi un avion Fokker, transformable en avion
sanitaire. Avec les infirmiers, aide-infirmicrs, chauffeurs, etc., le
personnel noir comprend plus de 70 homines.

L'höpital volant que represenle l'ainbulance pour le Kenya coin-
porte 86 tcntes. Les 10 grandes tentes abritent chacune 20 fits pour
indigenes. Les 10 tentes moyennes sont destinees ä l'hospitalisation des
Europeens et aux diflercnts services: tentes d'operation, tente du
dentiste, pavilion de radiographic, etc. Seize tentes plus pelites servent
au logeinent du personnel.

Per lc vittimc civili della gucrra.
La Croce Rossa boliviano ha fatto un dono di coperlc destinate

al.e vittime civili della guerra eurojiea.

La nave soccorso americana «Cold Harbor» che era in ritardo causa
it maltempo, e arrivata a Cadice il 18 febbraio scorso portando alia
Spagna 4000 tonnellate di farina. 500 t di latte condensato e 500 t di
inedicar.icnli. Da Cadice si recherä a Siviglia e a Barcellona dove sca-
richerä le provvigioni secondo il piano stabilito.

In seguito essa si dirigerä verso Marsiglia col resto del suo carico
destinato alle donne e ai bambini della Francia non occupala: 407
tonnellate di latte intieio in poliere, 98 t di latte scremalo disseccato, 45 I

di latte condensato,- 208 t di latte evaporalo, 28,400 fiale da 50 cm3 di

olio di fegalo di pesce, 3572 scatole da 250 capsule contenenti della vita-
mine A e D, 1600 fiale da 500 pastiglie di acido di nicotina, 4500 flaconi
da 500 pastiglie di vitamine C, 16'484 corredi per neonati, 17'373 maglie
7212 vestitini per bambine e 2150 camicie per bambini.

Creation d'un cours d'ambulancieres ä Leopoldville.
Le Comite local de la Croix-Rouge du Congo ä Leopoldville a decide

la creation d'un cours d'ambulancieres. Ce projet a dejä ete examine
1'annee passee; les circonstances actuelles commandent sa realisation,
et dejä une initiative analogue a ete prise avec succes ä Usumbura. Nul
ne doute que dans d'autres centres de la Colonie oü la Croix-Rouge
manifeste son activite, cet exemple sera suivi.

Les cours seront donnes dans les locaux indigenes et dans les

höpitaux et dispensaires de la vi lie. Les matinees seront consacrees aux
cours pratiques, les apres-midi aux cours theoriques. lis s'adapteront
aux conditions nouvelles crees par la guerre moderne, ainsi qua cer-
taines exigences de la pathologic tropicale. Le corps professoral sera

compose de medccins et d'infirinieres residant ä Leopoldville. La duree
de la scolarite sera de une annee dont les derniers mois seront consacres
ä des stages pratiques.

Per gli internati civili.
La Croce-Rossa brilannica ha fatto distribuire per mezzo dell'Agen-

zia dei prigionieri di gucrra di Ginevra 5900 pacchi di viveri, medicine e

indumenti ai civili inglcsi internati a Besancon.

L'Oeuvre de secours de la Croix-Rouge britannique en favcur des
vieillards, des femmes et des enfants.

La Croix-Rouge britannique a cree tout specialement ä Londres des

foyers destines ä recueillir les vieillards dont la demeure a ete detruite
par les boinbardements et qui n'ont personne qui puisse les recueillir et j

prendre soin d'eux. Elle a egalement organise des centres de repos pour
les femmes et les enfants dont le foyer a ete rendu temporairement
inutilisable.

Opera di soccorso della Croce-Rossa germanica nelle Regioni oc|upate,

Negli ullimi mesi, la Croce-Rossa germanica, in collabora-
zione colla Croce-Rossa francese, ha facilitato il raggrupjfa-
mento delle famiglie disperse al tempo dell'invasione del Territorio
francese del giugno scorso. Essa ha percio organizzato o partecipato a <

numerosi trasporti di bambini dalla zona occupata alia Francia libera
e viceversa. '

La Croce-Rossa germanica si e ugualmente incaricata delle cure
d'ordine sanitario in occasione del rimpatrio degli slovacchi viventi in

Francia.

L'assistance dc la Croix-Rouge francaise aux prisonniers de guerre.

La Croix-Rouge francaise continue ä deployer la plus grande
activite pour adoucir le sort des prisonniers de guerre. A cet effet, eile s

a lance un appel aux producteurs, aux industriels et aux ouvriers du j

pays, des colonies et des proteetorals francais en leur demandant d'ap-

poiier leurs produits, leur materiel et leurs bras. En Algerie, au Maroc,
dans les departments viticoles du Midi, dans la region de Grenoble,
dans 1'Ardeche, dans le Cantal, eile a recucilli, suivant le cas, des

oranges qui ont ete transformes en confiture, des raisins qui out servi

ä faire du raisine, des moüts mutes (sucre de raisin), des chätaignes,
du fromage ct toutes sortes d'autres produits donnes gratuitement ou

cedes au plus juste prix et transformes en denrees alimentaires d'une

haute valeur nutritive. Des tonnes de vivres sont ainsi expediees chaque
semaine dans les camps de prisonniers moyennant une depense

minime, grace ä la collaboration des patrons et des ouvriers.

L'aviazione sanitaria ungherese e le vittime dellc inondazioni.

Si annuncia da Budapest che gli aeroplani della Croce-Rossa

ungherese hanno sorvolato la regione inondata, alfine di poter portare
soccorso agli abilanli che si erano salvati sulle alture. I paesani
che si erano rifugiati sui tetti delle loro case per sfuggire alle acque,
hanno trovato il modo di formare delle letlere e delle parole con delle;

corde, per far comprcndere agli aviatori la loro situazione criticaei
loro bisogni. Alcune ore dopo gli aviatori ritornarono e lasciaronO
cadere dei pacchi di viveri, mcdicanienti e altri oggetti che erano stall

domandati.

Per le vittime del ciclone nel Portogallo.
La Croce-Rossa americana ha mandato telegraficamente un dono

^

di lO'OOO dollari per aiutare le vittime del ciclone che ha fatto tanto

sterminio in tutto il Portogallo. I comitati della Croce-Rossa portoghese,;
tanto a Lisbona che nelle provincie, hanno reso i piü grandi servizi alle

vittime di questo uragano. I posti di soccorso organizzati da loro, hanno i

curalo un numero immenso di feriti e effetluato a mezzo ainbulanze

una quantilä di trasporti.
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